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FERMAX

Se escolher fermax, escolhe seguranca
Uma marca proxima dos seus clientes

MARCA —— FABRICANTE
ESPANHOLA o N e T ESPECIALIZADO

Fundada em 1949 em : ﬂ.. e £l Na nossa fabrica em
Valéncia (Espanha), onde \'\ - ] T le Valéncia, realizamos todo
ainda temos a nossa sede e = _L [y o processo de produgéao o
centros de produgéo. ] - /! adl que nos permite garantir o
” fornecimento em todas as

circunstancias.

espanhola
vee

NEGOCIO
SUSTENTAVEL

A protecgao ambiental, a

integracao dos trabalhadores,

a igualdade e a accéo social

s&o os pilares fundamentais

da nossa politica de

fabricante
especializado

FERMAX
.o

negécio Responsabilidade Social
sustentavel

Empresarial.
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Confie num fabricante lider
Com escritorio de representacao em Lisboa

FERMAX
.

DISPONIBILIDADE DE
PRODUTO E REPOSICOES

Stock disponivel tanto na sede
em Valéncia, bem como nas
principais lojas de distribuidores
em Portugal.

LAR
SEGURO

Os nossos videoporteiros,
um elemento essencial para
a seguranga dos lares e das

pessoas.

DE VALENCIA PARA
O RESTO DO MUNDO

Com equipas comerciais

e técnicas em Espanha,
Portugal, Franca, Reino Unido,
Polonia, Bélgica, Singapura,

China, Emirados Arabes

Unidos, Colémbia e Turquia.
Uma vasta rede de
distribuidores internacionais.

FERMAX 3
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O primeiro

 Smart System

100% digital
2 fios
no mundo



DL prm

DUOX PLUS ¢ a tecnologia digital que simplifica as instalagdes, supera as expectativas e permite-nos ligar

as pessoas e as casas ao mundo.

Oferece mais desempenho e capacidades, maior simplicidade e rapidez. Mas, acima de tudo, leva-nos a
uma nova dimensao que toda a informagéo (dudio, video e dados) é transformada em matéria digital que é

transportada com apenas dois fios ndo polarizados.

O sistema dois fios mais
potente e rapido de
instalar e programar

Instalacao sobre
cablagem existente

2 canais de comunicacao Qualidade 6ptima em
no mesmo bloco toda a instalacdo

Acessorios inteligentes

. o ) Até 100 blocos e
tpara Iﬂ;ta agoes de qualquer ) sub-blocos
amanho

Até 10 botoneiras e 10 Até 10 botoneiras e
portarias nas entradas 10 portarias em cada
gerais edificio ou bloco

FERMAX
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DUO X plus Um sistema concebido para o

profissional de instalacao ...

Flexibilidade da cablagem Simplicidade

2 FIOS SEM POLARIDADE iﬂSta|a(;éO
Compativel com uma grande variedade de cablagens. Poupancga de tempo durante a
Nas instalacdes de reposicdo, o DUOX PLUS pode ser instalacdo e manutencao.

instalado utilizando a cablagem existente.
Erros reduzidos, instalagcdo simplificada com apenas 2 fios
nao polarizados.

Programacao intuitiva

Monitores: Em poucos segundos, a partir do menu OSD, uma
Unica pessoa pode programar a instalagéo.

Botoneiras: as botoneiras digitais sdo programados a partir
do teclado, enquanto que para as botoneiras com botdes, o
amplificador inclui um sistema de programacao guiado por voz.

Sistema escalavel

Para todos os tipos de projectos: grandes e pequenos, simples
ou complexos, estruturas verticais ou instalacdes horizontais.

Transmissao digital

FULL DIGITAL. Toda a informacéo (dudio, video e dados) é
totalmente digital o que garante que a qualidade do dudio e do
video & a mesma em todos os pontos da instalacéo.
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... e para o utilizador

Conectividade © Acessibilidade
WiFI @

Com os nossos Vvideoporteiros WiFi, abrimos o Produtos adaptados e acessiveis a todos,
mundo da conetividade a qualquer tipo de edificio dentro e fora de casa.

e casa, incorporando o reencaminhamento de

chamadas para telemoveis mesmo nos monitores

mais basicos.

Seguranca
Photocaller

O videoporteiro capta automaticamente uma imagem

do autor da chamada, tanto a partir do monitor como do
telemovel, no caso do modelo WiFi.



Gama de
PRODUTOS

DU OXD|US

FERMAX







BOTONEIRAS DE RUA

Nitas

Possibilicades int

................... ‘ Leitor Proximidade

PROXIMITY ACCESS CONTROL

------ - Parafuso de fixagéo




Botoneira SKYLINE

Ecra grafico de 3,5” sobre botoneiras digitais:
- Ativacdo por sensores de presenca.
« Livro de enderecos eletronico dos moradores.

» 4% Fabricada em aluminio « Configuragdo por menus a partir do teclado.

« b amedizEee (IP43 IKO7). « Pictogramas informativos (OneToOne) do estado do
telefone (chamada, em comunicacgédo, porta aberta,
canal ocupado).

- Carregamento de imagens, logotipos e mensagens
personalizadas.
« Chamada alfanumérica para o domicilio.
Teclado:

E’E Botoneira modular.

. Zamak cromado nos
botdes e cantoneiras.

Céamara cor grande angulo

'< > ; _ - O teclado metalico ¢ feito de zamak. Tem uma
lll (Vertical=80°, Horizontal=100°).

retroiluminagéo permanente.

- O teclado pode ser utilizado para abrir a porta
introduzindo um codigo PIN pré-programado. O
numero de utilizadores/codigos diferentes no DUOX
PLUS é de 10.000.

0 lluminagéo para visdo em
"S " condigdes de pouca luz.

SKYLINE é composto por 9 molduras de diferentes
tamanhos onde os mdédulos existentes sdo encaixados. Os
maodulos podem ser de 2 tamanhos: Ve W. W é o dobro do
tamanho de V.

I

@ ACCESIBILIDADE
Sintese de voz com mensagem vocal “Porta aberta” em 32 idiomas.
OneToOne integrado. Informagéo visual do estado da comunicagéo (chamada, em comunicacao, porta
aberta, canal ocupado).
No mdédulo OneToOne com bucle indutivo, o sistema de indugao incluido neste modulo permite
transformar o sinal audio num campo magnético adaptado aos aparelhos auditivos ou proteses das
pessoas com deficiéncia auditiva.

Teclado numérico retroiluminado a azul, com marcagdes para invisuais nas teclas @ e @

[FERMAX ]



BOTONEIRAS DE RUA
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Botoneira
MARINE

AlSI
316L

FERMax

@

Botoneira anti
vandalismo IP65 IKO9.

Fabricada em ago
inoxidavel com 2,5 mm
de espessura

Tipo de ago AlSI 316L de alta
qualidade e resisténcia a
condicdes climaticas extremas
ou adversas, climas humidos
OU COrrosivos.




e Céamara cor grande
" angulo (Vertical=80°,
Horizontal=100°).

0 lluminagao para visdo
= em condigdes de pouca
luz.

B Botoneira

MARINE ELITE @S5

« Formatos e tamanhos especiais.
- Disponivel em qualquer cor RAL.
« Marcacéo a laser do logotipo ou do texto

(apenas disponivel em botoneiras de cor ago).

@
Composigao Dimensées )
—

Ecra grafico de 3,5” sobre botoneiras digitais:
- Ativacao por sensores de presenca.
- Livro de enderecos eletronico dos moradores.
» Configurag&o por menus a partir do teclado.
- Pictogramas informativos (OneToOne) do estado do telefone
(chamada, em comunicagéo, porta aberta, canal ocupado).
- Carregamento de imagens, logdtipos e mensagens
personalizadas.
- Chamada alfanumérica para o domicilio.
Teclado:
- O teclado metalico é feito de zamak. Tem uma retroiluminagéo
permanente.
- O teclado pode ser utilizado para abrir a porta introduzindo
um coédigo PIN pré-programado. O nimero de utilizadores/
codigos diferentes no DUOX PLUS ¢é de 10.000.

A nossa
proposta

projectos sejam
Unicos.

slite

Gravura

@ Sintese de voz com mensagem vocal “Porta aberta” em 32 idiomas.
OneToOne integrado. Informacéo visual do estado da comunicagéo (chamada, em comunicagao,

porta aberta, canal ocupado).

Teclado numérico retroiluminado a azul, com marcagdes para invisuais nas teclas@e @

[FERMAX K]



PARA

O INTERIOR Todos os monitores estédo disponiveis nos modelos standard e WiFi.

Monitor Monitor
VEO VEO-XS

Ecra a cores 4,3" (16:9)

Ecra a cores 4,3” (16:9)
Maos livres

Com bracgo

Fl (Il
W @ =
F I
—_ F1i —
" 3 N
& Q @
-
[ 1]
‘ —
1
— Y
T
Q:» = 200x200x23 mm
£ T (44 mm com brago) 125x165x21 mm
Fabricado em plastico ABS Ecra a cores Captura automatica de fotos com a
de elevado impacto. com menu OSD. chamada (memoaria até 150 fotos).
Botbes de silicone. Func¢éo nédo incomodar. Auto-on: ativar a caAmara da
botoneira da rua e mude o para
Montagem em saliente Regulagéo: contraste, outra botoneira ou camara.
’ brilho, cor e volume.
Funcéo adicional configuravel, Ajustes de data e hora. Funcao Doormatic (VEO-XS e
como a ativagado de um segundo VEO-XL): Abertura automatica para
acesso, luz de cortesia, etc. Campainha da porta de profissionais (escritérios, clinicas,

(requer relé DUOX PLUS). entrada do apartamento. etc.).

O mesmo conetor de montagem na parede para todos os modelos de monitores. Isto facilita o trabalho
do instalador e proporciona uma grande flexibilidade para que cada residente do edificio possa escolher o

monitor que mais lhe agrada.

14 EEEYEESR



Monitor D @
VEO-XL Reencaminhamento

Ecra a cores 7" (16:9) de Chamadas parao
Méos livres telemével

Todos os monitores WiFi estdo equipados

com ligagado WiFi que permite o

reencaminhamento de chamadas para

dispositivos moveis.

Com a aplicagédo BLUE by FERMAX, o
utilizador pode gerir diretamente

as fungdes do videoporteiro e muito mais.

AM
0‘,‘ L 404
APP BLUE

Todos os monitores WiFi incorporam um
autocolante QR para que o utilizador possa
descarregar a APP Blue by Fermax. Podera
emparelhar o seu monitor num instante e
utilizar o reencaminhamento de chamadas

para o telemovel.
185x185x21 mm

ACESSIBILIDADE

Os botdes mecanicos permitem que as pessoas com

deficiéncia visual localizem o botao de conversagéo e o botao
de abertura da porta antes de os premir.

Todos os monitores Duox Plus estdo disponiveis num
modelo com bucle indutivo. Neste caso, o sistema de
indugao incluido nos monitores permite que o sinal de dudio

seja transformado num campo magnético adaptado aos

aparelhos auditivos ou as proteses dos deficientes auditivos.

[FERMAX NI



PARA O INTERIOR

Reencaminhamento . Aplicagéogratuita
BLUE by FERMAX

de chamadas para

Com os monitores DUOX PLUS WiFi, a possibilidade de

te I e m éve I/ta b I et receber chamadas no seu telemédvel ou tablet é de série.

Permite-lhe comunicar com os botoneiras da rua e

portarias, e abrir-lhe a porta.

Permite-lhe ver quem esta a chamar antes de responder e

abrir uma segunda porta auxiliar.

Captura automaticamente as imagens de quem chama,

sendo gravadas no registo de chamadas.

A chamada pode ser recebida simultaneamente em até 8

telemoéveis/tablets no mesmo apartamento.

Para o utilizador, é tdo simples como descarregar a APP
BLUE by FERMAX no Google Play ou na Apple Store.

16 EEEVEER



Mi casa

Registro de llamadas ="

Todas P

Mi casa

Mi casa
(

Mi casa

Mi casa
Mi casa
Mi casa

Mi casa

o e o

Captura de imagens e
registo de chamadas

Abertura da porta sem
chaves

Mudanca de camara

Desligar a chamada Atender chamada

Abertura da porta

Com a aplicacao BLUE by FERMAX, o utilizador pode:

Fazer de conta que estd sempre em casa mesmo Receber fodas as chamadas do seu
guando nao esta. videoporteiro no seu telemovel/sua tablet.

Veja a cémara de rua com a fungéo de aufo : :
) Responder e abrir a porta onde quer que esteja.
on sem necessidade de uma chamada.

Convidar os seus familiares para que possam
Abrir o portdo sem chaves. utilizar a aplicagéo Blue da sua casa quando
precisar.

e , : Activar a partir do seu telemovel as
Ver o histérico das chamadas perdidas e recebidas, . e ,
i ., fungdes adicionais que configurou no seu
bem como as fotografias captadas durante a visita. : :
videoporteiro.

Visualizar outras botoneiras ligadas a sua instalagao, - :
: ; ) , Solicitar uma chamada para o porteiro em
a partir das botoneiras ou através da interface da : . :
A instalagdes com portaria DUOX PLUS.
cémara.




PARA O INTERIOR

Te I efo n eS Fabricados com pléstico ABS de alto impacto. Acabamento texturizado para

uma féacil limpeza, assim como para protegéo ultravioleta.

VEO ! e iLOFT
Os telefones VEO e LOFT estédo equipados com um cabo O telefone iLOFT permite-lhe
com conectores tipo plug telefonico. Incluem iman no comunicar com a botoneira
braco para garantir o correcto suporte na base. de rua em modo méos-livres.

Os telefones VEO, LOFT e iLOFT tém as

seguintes fungoes:

- Abertura de porta e chamada de porteiro.

- 5 tons de chamada seleccionaveis.

+ Regulacédo do volume da chamada e modo
“né&o incomodar”.

- Campainha da porta a entrada do apartamento.

Para além disso, o Loft Extra e 0 iLOFT incluem

botdes de presséo para fungdes adicionais:
« Ignigdo de luz, abertura de 22 porta, etc.

« Loft extra: 2 botdes adicionais.

«iLOFT: 1 bot&o adicional.

JE:N = ERMAX]



Portaria DUOX:
audio

A portaria DUOX PLUS dispde de um ecra tatil capacitivo

de 4,3" e botdes de acesso rdpido a fungdes para uma

gestao mais facil e comoda.
Dispde de um ima no brago para assegurar que o auricular

fica corretamente pendurado e suporte de mesa de aco

inoxidavel. Permite o montagem em saliente.

[FERMAX L]
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Refe re n C | a S klts Todos os kits de videoporteiro Fermax sdo Plug and Play (ndo requerem de programagao).

Plug & Play

Kits de video para unifamiliares e negocios

A SOLUGAO PADRAO

| @
-

D 5

9441
94421

ACESSIBILIDADE PARA TODOS

KIT VEO WIFI DUOX PLUS 1/INQ.
KIT VEO WIFI DUOX PLUS 2/INQ.

*
= @ o @ |

94511 KIT VEO-XS WiFi DUOX PLUS 1/INQ.
94521 KIT VEO-XS WIFI DUOX PLUS 2/INQ.

9471

*

B o ©

KIT VEO-XL WiFi DUOX PLUS 1/INQ.
9472 KIT VEO-XL WiFi DUOX PLUS 2/INQ.

49081 KIT ONE TO ONE VEO

WIFI DUOX PLUS 1/INQ.

COM BOTONEIRA DE AGO INOXIDAVEL ANTIVANDALISMO

50781 KIT MARINE ONE TO ONE

VEO-XS WIFI DUOX PLUS 1/INQ.

o .0 ®o

=

KITS COM
MONITOR WiFi DE
SERIE A PRECO DO
KIT STANDARD!

o

50731 KIT MARINE VEO-XS 50831 KIT MARINE PRETO VEO-XS
WIFI DUOX PLUS 1/INQ. WIFI DUOX PLUS 1/INQ.
COM ACESSO POR CODIGO DE TECLADO
|y |y T
| m I i
| D 2 ; D ; D
| cee o | see | eew
| eee | eece | eee -
ece ece cee W )
cee cae coe
49071 KIT MEMOVISION VEO 49121 KIT MEMOVISION VEO-XS 49171 KIT MEMOVISION VEO-XL

WIFI DUOX PLUS 1/INQ.

Kits audio

49202 KIT PORTEIRO CITY
DUOX PLUS 1/INQ.
49212 KIT PORTEIRO CITY

DUOX PLUS 2/INQ.

22 EEEESS

WIFI DUOX PLUS 1/INQ.

50772 KIT PORTEIRO iLOFT
DUOX PLUS 1/INQ.

50762 KIT PORTEIRO MARINE
iLOFT DUOX PLUS

1/INQ.

WIFI DUOX PLUS 1/INQ.

-]
P eesns’
e

49132  KIT MEMOPHONE

DUOX PLUS 1/INQ.



Referéncias botoneiras de rua e acessorios

FERMAX

Botoneira Skyline

MOLDURAS
T ==
T o=
T m=m
T ==
™ ==
T ==m
T omm
|
R = - EBE- B - - B -
ref.7341 ref.7332 ref.7333 ref.7334 ref.7335 ref.7336 ref.7337 ref.7338 ref.7339
1V Série 1 2V Série 2 3V Série 4 4V Série 5 5V Série 6 6V Serie 7 7V Série 8 8V Série 9 9V Série 10
130x128 130x151 130x199 130x246 130x294 130x341 130x389 130x436,5 130x486
VIDEO E AUDIO BOTOES DUPLOS BOTOES SIMPLES
‘. = 0
. & | — I | —
N T & D, &1 ] N D'

N D & s D W D | D
ref.7391 ref.73902 ref.7371 ref7372 ref.7376 ref.7367 ref.7368 ref.7375
Video W Audio W 8 BOT. 2x4 W 4 BOT. 2x2 V 2 BOT. 2x1V 4 BOT. 1x4 W 2 BOT. 1x2 V 1BOT. 1x1V

MODULOS INFORMATIVOS CONTROLO DE ACESSOS
p_——
i !
E [
l I
E o L -
ref.7445 ref.7444 ref.7448 ref.7452 ref.7438 ref.7440
Porta-cartdes Porta-cartoes OneToOne V OneToOne V Teclado Leitor
Panoramico W Panoramico V c/bucle indutivo Memokey W Proximidade V
MODULOS DIGITAIS ACESSORIOS
BOTONEIRA DIRECT BOTONEIRA DIGITAL
| !
+ I
‘ [ [ ’
ref.7439 ref.7470 ref.7457 ref.7443 ref.7442
Teclado Direct W Display Grafico W Teclado Digital W Complemento MetélicoW  Complemento Metélico V

Dimensodes: (horizontal) x (vertical) x (profundidade) mm.

FERMAX IPX]



Referéncias botoneiras de rua e acessorios

Botoneira Skyline / Cityline

- -
A L i =1
* * * :
E_g ;E I-’E - g
T2 g E a—=
a -/, = = = I ::__)1
CAIXA CAIXA VISEIRA MOLDURA* MOLDURA CITY COMPLEMENTO
ENCASTRAR SALIENTE SIMPLES DUPLA MODULAR SIMPLES DUPLA ANGULAR
S1 ref.8851 ref.7061 ref.8400 ref.9191 ref.8251 f.8378
115x114x45 130x128x33 135x130 211x210 225x310 ret
s2 ref.8852 ref.7062 ref.8401 ref.9192 ref.8252 e
115x138x45 130x151x33 135x155 211x234 225x310 :
S3 ref.8853 ref.7063 ref.8402 ref.9193 ref.8253
15x162x45 | 130x175x33 135x1775 211x257 225x375 R
S4 ref.8854 ref.7064 ref.8403 ref.8411 ref.9194 ref.8254 ref.8427 ref.8381
115x185x45 130x199x33 135x203 265x203 211x281 225x375 355x385 ’
S5 ref.8855 ref.7065 ref.8404 ref.8412 ref.9195 ref.8255 ref.8428
15x233x45 | 130x246x33 135x250 265x250 211x329 225x375 355x385 T
S6 ref.8856 ref.7066 ref.8405 ref.8413 ref.9196 ref.8256 ref.8429 £8383
115x280x45 130x294x33 135x300 265x300 211x376 225x450 355x460 ret.
s7 ref.8857 ref.7067 ref.8406 ref.8414 ref.9197 ref.8257 ref.8430 ref.8384
115x328x45 130x341x33 135x345 265x345 211x424 225x450 355x460 ’
s8 ref.8858 ref.7068 ref.8407 ref.8415 ref.9198 ref.8258 ref.8431 ref.8385
115x375x45 130x389x33 135x393 265x393 211x471 225x450 355x460 ’
s9 ref.8982 ref.7069 ref.8480 ref.8483 ref.9199 ref.8259 ref.8474 ref.8386
115x420,5x45 | 130x436,5x33 135x440,5 265x440,5 211x519 225x495 355x500 ’
s10 ref.8983 ref.7081 ref.8481 ref.9198 ref.8264 £8387
115x471x45 130x486x33 135x488 211x567 225x543 ret.

* Para compor molduras modulares DUPLAS, acrescentar & moldura SIMPLES ou KIT AMPLIACAO DUPLO ref.9200 H:341Tmm.
* Para compor molduras modulares TRIPLAS, acrescentar & moldura SIMPLES ou KIT AMPLIAGAO TRIPLO ref 9201 H:471mm.

Se a configuracao exigir mais do que uma botoneira

Dimensdes: (horizontal) x (vertical) x (profundidade) mm

24 EEEESS

8829

JOGO DE SEPARADORES ENCASTRAR

Permite unir lateralmente as caixas de encastrar da mesma série. Se requer

um jogo por cada moldura adicional.

Se requer um cabo por cada moldura adicional para conectar os modulos de

botdes entre ambas molduras. Medem 70cm.

2541
2542

CABO CONEXAO DUOX PLUS/VDS (6H)
CABO CONEXAO DUOX PLUS/VDS (5H)




Botoneira Marine

BOTONEIRA COM BOTOES

As botoneiras de rua MARINE com botdes (excepto botoneiras de 1 e 2 linhas)
requerem sempre um modulo de extensdo de chamadas dependendo do

Ol:.lo numero de botdes (ref. 2008 - mdédulo extensdo 8 chamadas, ref. 2441 - médulo
. . extensao 16 chamadas).

ref.44438 ref.44338 ref.44348 CAIXA CAIXA SALIENTE VISEIRA SIMPLE
ENCASTRAR (com viseira) (para caixas de encastrar)
1Botéo 1 Botéo 2 botdes
ST1 ref. 4641 ref.4645
130x160x55 154x184x96 lsEizel
Dimensoes: 150x180mm

BOTONEIRAS DIGITAIS

+ A botoneira MARINE DIGITAL incorpora um teclado para realizar chamadas
as moradas, marcando o seu nr. de porta ou codigo correspondente.

® @ @ ] @ - Um DISPLAY DIRETORIO permite realizar a busca dos moradores e ou seu
o E n° de porta.
';/61\'1 + Uma vez introduzido o cédigo se prime-se a tecla CAMPAINHA para chamar.
o - O teclado metalico € feito em zamak. Dispde de retroiluminagéo
% B permanente.
- Através do teclado pode-se abrir a porta ao introduzir um cédigo PIN
& e v previamente programado. O nimero de usudrios/ cédigos diferentes em
lele . DUOX PLUS ¢ 10.000.

55261 BOTONEIRA VIDEO MARINE DUOX PLUS DIGITAL ST3

5471 BOTONEIRA DIRETORIO ST3

p— - Se a configuragéo exigir mais do que uma botoneira, € necessario um cabo de
) ; conex&o ref. 2541 entre elas (1 cabo por cada botoneira adicional) e um jogo de
Dimensoes: 150x360mm
separadores ref. 2289 para unir lateralmente as caixas de encastrar.

CAIXA CAIXA SALIENTE VISEIRA SIMPLE
ENCASTRAR (com viseira) (para caixa encastrar)
ref.4643 ref.4647
S 130x340x55 154x364x96 [SEL0S

Botoneira Marine Elite

31728 BOTONEIRA MARINE ELITE DUOX PLUS

4579 VISEIRA BOTONEIRA MARINE ELITE
4580 CAIXA ENCASTRAR BOTONEIRA MARINE ELITE
4581 CAIXA SALIENTE COM VISEIRA BOTONEIRA MARINE ELITE

Dimensdes: (horizontal) x (vertical) x (profundidade) mm

[FERMAX P



Referéncias terminais morada e acessorios

Monitores a cores 4,3" no caso VEO e VEO-XS, e 7" no caso de VEO-XL. Fabricado em plastico ABS de elevado impacto com captura automatica de
fotos com a chamada (memdria até 150 fotos), regulagdo de contraste, brilho, cor, volume de dudio, volume do tom de chamada, ndo incomodar,

campainha da porta, ajustes de data e hora, botdes de silicone agradavel ao toque para ativar ou abrir a porta, aceder ao menu principal OSD

na ecra, ativar a camara da botoneira de rua ou qualquer outra fungéo adicional configuravel como ativar segundo acesso, luz de cortesia, etc.

Disponivel em cor branco e montagem em saliente.

® ®
@
Wl
V=0 7
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Monitores VEO, VEO-XS e VEO-XL WIFI @

Os monitores VEO, VEO-XS e VEO-XL WIFI DUOX PLUS estéo equipados com uma ligagdo
WIFI que permite o reencaminhamento de chamadas para dispositivos moéveis. Gragas a
aplicagdo BLUE da Fermax, podera gerir directamente a partir de um telemovel ou tablet
todas as fungbes de videoporteiro e muito mais.

9446 MONITOR VEO WIFI DUOX PLUS
9456 MONITOR VEO WIFI DUOX PLUS COM BUCLE INDUTIVO
Dimensoes: 200x200x23mm (44mm com brago).

9449 MONITOR VEO-XS WIFI DUOX PLUS
9459 MONITOR VEO-XS WIFI DUOX PLUS COM BUCLE INDUTIVO
Maos livres. Dimensdes: 125x165x21 mm.

9469 MONITOR VEO-XL WIFI DUOX PLUS
9479 MONITOR VEO-XL WIFI DUOX PLUS COM BUCLE INDUTIVO
Maos livres. Dimensoes: 185x185x21mm.

9447 CONECTOR DUOX PLUS

O mesmo conetor de montagem na parede para todos os modelos de monitores. Isto facilita
o trabalho do instalador e proporciona uma grande flexibilidade para que cada residente do
edificio possa escolher o monitor que mais lhe agrada.

Nota: A opgéo WiFi ndo requer uma fonte de alimentagédo adicional em comparagéo com a alternativa sem WiFi.

Monitores VEO, VEO-XS e VEO-XL

9445 MONITOR VEO DUOX PLUS
9455 MONITOR VEO DUOX PLUS COM BUCLE INDUTIVO
Dimensodes: 200x200x23mm (44mm com brago).

9448 MONITOR VEO-XS DUOX PLUS
9458 MONITOR VEO-XS DUOX PLUS COM BUCLE INDUTIVO
Maos livres. Dimensdes: 125x165x21 mm.

9468 MONITOR VEO-XL DUOX PLUS
9478 MONITOR VEO-XL DUOX PLUS COM BUCLE INDUTIVO
Méos livres. Dimensoes: 185x185x21mm.

9447 CONECTOR DUOX PLUS

O mesmo conetor de montagem na parede para todos os modelos de monitores. Isto facilita
o trabalho do instalador e proporciona uma grande flexibilidade para que cada residente do
edificio possa escolher o monitor que mais Ihe agrada.

Nota: nos modelos com bucle indutivo, o sistema de indugao incluido nos monitores permite transformar

o sinal audio num campo magnético adaptado aos aparelhos auditivos ou proteses de pessoas com
deficiéncia auditiva.



Telefones

v=o

U

3444 TELEFONE VEO DUOX PLUS
Dimensodes: 82x214x43mm

3452 TELEFONE LOFT EXTRA DUOX PLUS
Dimensodes: 85x220x40mm

3450 TELEFONE iLOFT DUOX PLUS
Dimensodes: 90x146,5x20mm.

Portaria DUOX PLUS

A portaria DUOX PLUS dispbe de um ecré tétil capacitivo de 4,3" e botées de
acesso rapido a fungdes para uma gestéo mais facil e comoda. Dispde de um ima
no brago para assegurar que o auricular fica corretamente pendurado e suporte
de mesa de ago inoxidavel. Permite instalagao superficie.

9423 PORTARIA AUDIO DUOX PLUS
Dimensoes: 200x200mm

ref.9410

-

ref.5636

ref.3388

ref.9420

ref.3749

=

ref.3389

9410  SUPORTE DE MESA MONITOR VEO

9420 SUPORTE DE MESA MONITOR VEO-XS E VEO-XL
3749  SUPORTE DE MESA TELEFONE VEO/LOFT

5636 SUPORTE DE MESA TELEFONE ILOFT

Os suportes de mesa da FERMAX e fabricados em ago inoxidavel da
mais alta qualidade.

3388 TAMPA EMBELLE. UNIVERSAL. 120X240

3389 TAMPA EMB. UNIVERS. LARGE. 210X240

Atua como complemento estético e é utilizado para aplicagdes de reposicéo
ou troca de um equipamento antigo.

3441 BRACO LOFT COM BUCLE INDUTIVO
3443 BRAGO VEO COM BUCLE INDUTIVO

Dimensdes: (horizontal) x (vertical) x (profundidade) mm.

[FERMAX by



Dispositivos de instalacéo

INSTALAGCAO BASICA (1 Edificio)

REDUCAO DOS ELEMENTOS INTERMEDIOS. SEM DISTRIBUIDORES.
SEM DECODERS. SEM CONVERSORES.

I

A lista de materiais & simples:

- Botoneira de rua A distribuicdo por piso & efectuada com

- Alimentacéo uma régua de terminais, Nndo sdo necessarios
- Monitores e telefones distribuidores por piso.

- Terminagao de linha

NOTA: Dependendo do tipo e estado do cabo e das distancias, podem ser necessarios regeneradores, decoders ou fontes de alimentagdo adicionais.



Poupanca de
tempo durante
ainstalacao e

Alimentadores e Adaptadores

manutencgao.
Julgue por si
proprio!

Os casos mais comuns

Nas instalagdes mais comuns, o DUOX PLUS n&o necessita de outros dispositivos de instalagdo para além da fonte de alimentagéo e de um par de

adaptadores de linha por coluna.

Com cada fonte de alimentagéo ref. 4825, é permitido um maximo de monitores, dependendo da topologia da instalagéo, do tipo de cabo e do

modelo do monitor, conforme descrito nas tabelas seguintes.

RN Jitisstsstssidteecntl ) -
B p i3 3255 TERMINACAO DE LINHA DUOX PLUS
Necessario ao principio e final de cada troncal.
L ({94
AT ¢ 4825 ALIMENTADOR+FILTRO 24Vcc-2.5A DIN10
i U
ref.3255 ref.4825

TABELA CONSUMO TERMINAIS POR FONTE EM DISTRIBUIGAO (6 x PLANTA)

VEO | VEO-XS | VEO-XL | VEO | VEO-XS | VEO-XL
1.O0mm | 40 40 34 28 28 24
0.5mm2 | 40 38 30 24 24 18
0.2mm2 | 3 26 20 18 18 12

TABELA CONSUMO TERMINAIS POR FONTE EM CASCATA

VEO | VEO-XS | VEO-XL | VEO | VEO-XS | VEO-XL
1.0mm | 40 38 30 26 22 20
0.5mm2 | 3 28 22 20 18 14
0.2mm2 | 1 14 10 12 10 8

Para casos especificos

4840
. e = e
van
= e
BEaCEr === -~ 3
AL R e me 3289
ref.4840 ref.3289
S e 4802
4800
ref.4802 ref.4800
Trincos

ALIMENTADOR 24Vcc-2A DIN6

Para ser usado exclusivamente com o filtro ref. 3289 ou
com o regenerador 2 saidas ref. 3269.

FILTRO DUOX PLUS 24VDC

Para o caso em que a ref. 4825 néo pode ser instalada por falta de espago.
Este filtro s6 pode ser usado com 24Vdc fonte (ref. 4840). Ndo use com
fontes 18Vdc.

ALIMENTADOR 12Vca/1A DIN4
12Vca para o trinco de corrente alterna.
ALIMENTADOR 12Vca/1,5A DIN4

12Vca para o trinco de corrente alterna.

TRINCOS UNIVERSAL

67501

6750
6752

TRINCO UNIVERSAL 990N-P22 MAX 10-24Vca/cc

MECANISMO UNIVERSAL
MECANISMO UNIVERSAL 990N MAX 10-24Vca/cc
MECANISMO UNIVERSAL 990A MAX 12-24Vca/cc

Nota: em caso de utilizagédo de outros modelos de trincos e sempre que o consumo de energia destas for
superior a 250mA, serd necessario utilizar uma fonte de alimentagdo independente adicional.

FERMAX
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Dispositivos de instalacéo

INSTALACAO ESTENDIDA (Mais edificios, maiores distancias)

PARA TODOS OS TIPOS DE PROJECTOS COM DISTANCIAS MAIORES,
ESTRUTURAS VERTICAIS OU INSTALACOES HORIZONTAIS.

Sempre simples. Basta adicionar os regeneradores
necessarios de acordo com as distancias.

O DUOX PLUS permite-lhe imaginar sem limites.

Gracas a digitalizagéo do sistema, todos os tipos de sistemas podem ser realizados.
Quanto mais complexa for a instalagao, mais potente ¢ o DUOX PLUS.

Os regeneradores e os decoders sdo os Unicos elementos a acrescentar para grandes
instalacdes ou longas distancias.




Gracas aos
regeneradores
e decoders, o

DUOX PLUS niao
tem limites!

Com regeneradores e decoders, a escalabilidade € levada a outro nivel.

Regeneradores e decoders \

Nenhuma instalagédo, por muito grande que seja, resiste ao DUOX PLUS.

REGENERADORES

Permite regenerar e amplificar o sinal em ambas as direc¢gées, bem como aumentar as
distancias e o numero de terminais. Além disso, as secg¢des ligadas a entrada e a saida
estdo isoladas de curto-circuitos, reflexées de carga e de sinal. Maximo de 5 unidades
em cascata. Até 99 se ligados em paralelo.

ref.3269 3269 REGENERADOR DUOX PLUS 2 SAIDAS

Dispoe de 1 Entrada e 2 Saidas. Ao contar com 2 saidas (também isoladas entre si) permite aumentar
ou n° de terminais. Requer uma fonte de alimentagdo 24Vcc sem filtro (ref. 4840).

Para mais informagao: www.fermax.com/portugal/documentacao

3268 REGENERADOR DUOX PLUS 1 SAIDA
Tem 2 Entrada e 1 Saida. E configurado de fabrica para ndo deixar a energia passar, mas também

pode ser configurada por meio de um dipswitch para deixar passar tanto os dados (que se regenera)
quanto a poténcia, evitando assim ter que instalar sempre alimentador na saida. O numero de

ref.3268

dispositivos que podem ser alimentados a saida sem fonte adicional dependeréa da energia que
atinge o regenerador.
Para mais informagao: www.fermax.com/portugal/documentacao

3269 3268
Numero de entradas 1 1
Numero de saidas 2 1
Regenera SIM SIM
Isila SIM SIM
Incorpora filtro de alimentagao SIM NAO
Canal de comunicacgao adicional por troncal NAO SIM

(en modo multicanal)

DEOCODERS

i ) ) 9419 DUOX PLUS DECODER/ISOLADOR 10 SAIDAS
=+ -

Decoder de planta de 10 saidas. Uma saida para cada casa, permitindo um méaximo de trés terminais

(monitores/telefones) por casa. Varios decoders podem ser instalados em cada andar. O decoder é
alimentado directamente do bus DUOX PLUS. Com montagem em calha DIN10 e tiras de terminais

amoviveis para facilitar a cablagem e instalagéo.

ref.9419

Cada saida permite aumentar as distancias de derivagéo na planta até 100 m.
oo

3 Em caso de mau funcionamento (curto-circuito) de qualquer uma das saidas decoder, tanto o bus

ref.9425

DUOX PLUS de entrada quanto o resto das saidas continuarao a funcionar normalmente.

Além disso, quando ocorre um curto-circuito numa saida, o LED vermelho associado a ele iluminar-
se-a assim indicando a saida em que a falha ocorreu.

N&o & necessario entrar nas casas para programar o endereco dos terminais, uma vez que o decoder
inclui um grupo de microswitches (dipswitches) para programar os enderegos de cada uma das
saidas do decoder (programagédo sequencial). Os enderegos dos decoders também podem ser
programados nao sequencialmente (programacgéo aberta).

9425 DECODER/AISLADOR DUOX PLUS 4 SAIDAS

O mesmo que a ref.9419 mas este decoder tem 4 saidas (DIN4) e as tiras ndo sdo removiveis.

QUANDO E RECOMENDADA A INSTALAQAO DO DECODER INTELIGENTE?
» Quando temos de instalar mais de 6 terminais por andar no edificio.

» Quando a distancia dos terminais para o tronco é superior a 25 metros ou quando ndo conhecemos esta distancia.
» Quando diferentes tipos de cabos sdo misturados na mesma instalacido ou quando todos os cabos de reposig¢éao vao para o
mesmo ponto.
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Dispositivos de instalacéo

FUNCOES ADICIONAIS

MAIS SEGURANCA

Adicione camaras IP para poder monitorizar areas especificas do edificio

9454 INTERFACE+CAMARA IP/DUOX PLUS

Permite a integragdo de camaras CCTV de video IP numa instalagdo DUOX
PLUS. Transforma o sinal de video IP (padrao RTSP) num sinal DUOX PLUS

que estd ligado directamente ao bus DUOX PLUS.
Acrescente

seguranca a
todas as suas
instalacdes!

« Geralmente, é necesséario um interface para cada camara instalada na
instalacdo do DUOX PLUS. No entanto, no caso particular de 2 camaras
no mesmo bloco, podem ser configuradas até 2 camaras no mesmo
interface (neste caso serd necessario um interruptor PoE).

« Cada camara serd alimentada externamente com a sua fonte de
alimentagéo adicional (ref. 9982+ref. 9984) ou através de um interruptor
PoE.

- O interface é alimentado directamente a partir do bus DUOX PLUS.

Uma botoneira pode ser associada ao interface, para que, enquanto a
camara IP estiver a ser vista, possa ser activada
a abertura desta botoneira.

9453 KIT CAMARA+INTERFACE IP/DUOX PLUS

Inclui interface IP/DUOX PLUS (ref. 9454) e cadmara IP (ref. 9985) ja pré-
2
configurada, fonte de alimentagéo (ref. 9982) e adaptador (ref. 9982).

9985 CAMARA AUXILIAR IP PARA MONTAGEM NO TECTO
Camara minidoma IP (montagem no tecto), resolugdo 2MP, lente fixa
o 2,8mm, gama IR LEDS 30m.
9982 ALIMENTADOR DE CAMARA AUXILIAR CCTV

Alimentacao eléctrica para camaras auxiliares analdgicas ou IP.

ref.9985
9984 ADAPTADOR FONTE ALIMENTAQAO PARA CAMARA AUXILIAR CCTV
Adaptador com conector jack para ligagdo da fonte de alimentagao a
cémara.
1586 IP POE DE 4 PORTAS
ref1586
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MAIS FUNCOES

Ativar um segundo portao, um portao de jardim ou uma porta de entrada de garagem com os
relés DUOX PLUS que se ligam diretamente ao bus do sistema, sem cablagem adicional.

==

[ sssué)
I pa
-

(-]
ref.3233
[ ]
e = T EEN
(4
i
@
ref.3267

3233 RELE BASIC DUOX PLUS
Fungdes basicas. Permite ativar uma fun¢éo adicional de F1ou F2 dos terminais
DUOX PLUS, sem cabelagem adicional. O relé também pode ser ativado pela
chamada ou ativando o trinco da porta. Pode ser conectado em qualquer
lugar do bus.

3267 RELE DUOX PLUS
Fungdes avangadas. Permite emparelhar 2 relés, 1 como emissor e outro como
receptor, para realizar ativagdes remotas.Pode ser programado uma diregéo
(001-999) com a ajuda do programador DUOX PLUS ref3254 através do
conector telefonico de rele.

ACESSORIOS DE CHAMADA
2040 PROLONGADOR DE CHAMADA

ref.2040
CABOS
5925 CABO PARALELO DUOX PLUS 2x1mm2
ref.5925
TESTER

9404 TESTER DUOX PLUS
O tester DUOX PLUS é a ferramenta ideal para o instalador. Permite avaliar o
funcionamento de cada uma das botoneiras exteriores com os terminais DUOX

L L]

M- 1)

L BC (mrED

ref.9404

PLUS de uma instalagdo sem necessidade de entrar nas habitagdes.

E langado um teste de uma botoneira para um ou mais terminais e & verificado
o funcionamento dessa botoneira com esses terminais.

Esta agéo é realizada a partir de uma interface de utilizador num navegador

web. A partir de um telemaovel, tablet ou computador podemos ligar-nos a
instalacédo através do WiFi gerado pelo TESTER DUOX PLUS.

FERMAX
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Esquema Kit Videoporteiro

EXTENSAO DOS KITS

JP1 JP1
NO  jpy ik

 OFF =]
JP1

MORADA: o kit permite um maximo de 3 terminais (o incluido e 2 adicionais). Consoante o tipo de cabo e as distancias, pode ser necessario um
alimentador adicional (ref4825), adaptadores (ref.3255) e/ou regeneradores.

BOTONEIRA DE RUA: é possivel ampliar a instalagéo adicionando mais botoneiras de rua (até 10). Dependendo do tipo de cabo e da topologia, pode
ser necessario um alimentador adicional (ref.4825), adaptadores (ref.3255) e/ou regeneradores.

Possibilidade de adicionar um interface de cdmara IP/DUOX PLUS.
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IMPORTANTE: néo se esquega de instalar os varistores de protegao fornecidos no amplificador e no dispositivo de abertura. Se néo o fizer,
pode danificar o amplificador devido aos picos de corrente gerados durante a abertura.

LIGAGAO DOS TRINCOS AC

FERMAX TSN

T

“

(€]

BUS
DUOX PLUS

LIGAGAO DOS TRINCOS CC (Consumo > 250mA)

EEGIEA  0uox PLus A

00000 =

BUS
DUOX PLUS

12 Vde

or——0

LIGAGAO DOS TRINCOS CC (Consumo < 250mA)

BUS
DUOX PLUS

12 Vde
(max. 250 mA) I

Mais informacéo sobre o DUOX PLUS esté disponivel em os livros técnicos que pode descarregar em: https://fermax.com/spain/documentacion
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Tabela de orcamentos com Monitor WiFi Duox Plus
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Tabela de orcamentos com Monitor Standard Duox Plus
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Esquema Video Duox Plus
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